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32C n Remove the adhesive tape.

Read this manual carefully before you use the product and keep it handy for future reference. For safe and correct use, please
be sure to read the Safety Information before using the machine. This manual briefl y describes the procedure for installing this
machine. For more details about other information, see User Guide in the CD-ROM.

Lesen Sie diese Anleitung bitte sorgféltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie die Anleitung griffbereit auf. Um
einen sicheren und korrekten Geratebetrieb zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie
das Gerat verwenden. Dieses Handbuch beschreibt in Kurzform die Installation dieses Gerits. Weitere Einzelheiten zu anderen
Informationen finden Sie in der Anwenderanleitung auf CD-ROM.

Veuillez lire ce manuel avec attention avant d'utiliser I'appareil et conservez-le a portée de main pour une consultation ultérieure.
Afin de garantir une utilisation correcte et sans danger, veuillez lire les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil. Le présent
manuel décrit brievement la procédure d’installation de cet appareil. Pour plus de détails relatifs a d’autres sujets, reportez-vous
au Guide utilisateur se trouvant sur le CD-ROM.

Si raccomanda di leggere attentamente questo manuale prima di usare il prodotto e di conservarlo in un luogo facilmente
accessibile per poterlo consultare in seguito. E sempre consigliabile leggere la sezione Informazioni sulla sicurezza per essere
certi di utilizzare la macchina in modo sicuro e corretto. Il presente manuale descrive brevemente la procedura per I'installazione
della macchina. Per informazioni, vedere la Guida per I'utente nel CD-ROM.

Lzes denne vejledning grundigt, inden maskinen benyttes, og opbevar den et lettilgeengeligt sted. Husk forst at lese sikkerheds-
oplysningerne for sikker og korrekt brug af maskinen. Denne vejledning beskriver proceduren for installation af denne maskine.
Oplysninger om andre emner findes i brugervejledningen pa cd-rommen.

Lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto y téngalo a mano para futuras consultas. Para un uso correcto y
seguro, lea la Informacién de seguridad antes de utilizar esta maquina. Este manual describe brevemente el procedimiento de
instalacion de la maquina. Para mas informacion, consulte la Guia de usuario del CD-ROM.

Lees deze handleiding aandachtig door voor u dit product in gebruik neemt en bewaar deze op een handige plaats voor later
gebruik. Lees de veiligheidsinformatie door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Zo weet u zeker dat u het apparaat veilig
en op de juiste wijze gebruikt. In deze handleiding wordt de procedure voor de installatie van dit apparaat in het kort beschreven.
Raadpleeg de Gebruikershandleiding op de cd-rom voor meer informatie.

Les denne brukerveiledningen noye for du tar produktet i bruk, og oppbevar den lett tilgjengelig for fremtidig referanse. Av sik-
kerhetsarsaker og for a sikre korrekt bruk, ber du lese "Sikkerhetsinformasjon” for du tar maskinen i bruk. Denne veiledningen
beskriver kort fremgangsmaten ved installasjon av maskinen. Du finner mer informasjon i “Brukerveiledning” pa CD-ROM-platen.

Leia cuidadosamente este manual antes de utilizar o produto e guarde-o num local acessivel para consulta futura. Para uma
utilizagao segura e correcta, certifique-se de que Ié as Informacdes de Seguranca antes de utilizar o equipamento. Este manual
descreve resumidamente o procedimento para instalacéo do equipamento. Para mais detalhes sobre outra informacao, consulte
o Guia do Utilizador no CD-ROM.

Leia atentamente este manual antes de usar este produto e mantenha-o a méo para consulta futura. Para uma utilizacéo segura
e correta, certifique-se de ler as Informacdes de seguranca antes de usar o equipamento. Este manual descreve resumidamente
o procedimento para instalar este equipamento. Para obter mais detalhes sobre outras informacdes, consulte o Guia do usuario
no CD-ROM.

Lue ohje huolellisesti ennen laitteen kéyttamisté ja séilyté se helposti saatavilla. Varmista laitteen turvallinen ja oikea kéyttd
lukemalla turvallisuustiedot ennen laitteen kayttdmisté. Tdssa oppaassa kerrotaan lyhyesti, miten laite asennetaan. Lisétietoja
saat cd-levylta l6ytyvasta Kayttdjan oppaasta.

Las den hér handboken noga innan du anvander produkten och forvara den néra till hands for framtida bruk. For saker och
korrekt anvéndning ska du lasa "Sékerhetsinformation” innan du anvénder maskinen. Den hér handboken beskriver kort hur du
installerar maskinen. Mer information finns i Anvandarhandbok pa CD-ROM-skivan.

Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tuto pfirucku a potom ji uchovejte pro dalsi pouziti. Pro bezpecné a spravné
pouziti tiskarny si pred zahajenim prace proctéte ¢ast Bezpecnostni informace. Tato pfirucka struéné popisuje postup instalace
tohoto zafizeni. Vice podrobnosti o jinych informacich najdete v UzZivatelské priruéce na CD-ROM.

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és tartsa konnyen hozzaférhetd helyen. A biztonsagos és
megfeleld lizemeltetés érdekében a késziilék hasznalata el6tt olvassa el a Biztonsagi tudnivalok-at. Ez az Utmutaté a késziilek
telepitési eljarasat mutatja be roviden. Tovabbi részleteket a CD-ROM-on talalhato felhasznaléi utmutatéjaban talal.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i przechowywac go w tatwo dostepnym
miejscu, aby szybko znalez¢ potrzebne informacje. Aby bezpiecznie i prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia, patrz Zasady
bezpieczenstw. Ten podrecznik zawiera skrocony opis procedury instalowania urzadzenia. Wigcej informacji na temat innych
informacii, patrz Podrecznik uzytkownika dostarczony na ptycie CD-ROM.

Uriinii kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun. Giivenli ve
dogru kullanim igin makineyi kullanmadan dnce liitfen Giivenlik Bilgisi'ni okudugunuzdan emin olun. Bu kilavuzda bu makinenin
kurulum prosediirii kisaca anlatiimaktadir. Bagka bilgiler hakkinda daha fazla ayrinti igin, CD-ROM'daki Kullanici Rehberi'ne bakin.

nepen Hayvanom akcnnyarauyuu npoaykTa BHUMaTesllbHO npouwrav“n'e AaHHOe PYKOBOACTBO M COXpaHuUTe ero ansa AanbHenwero
ucnonb3oBaHusa. B uensx GezonacHoro u npaBUNbHOrO UCNONbL30BaHUA obszaTenbHo npoyTuTe PyKoBoACTBO "TexHuka
6esonacHocTn" nepea Hayanom 3Kcnnayatauuu annapara. B HacTosllem pyKkoBOACTBE MPUBEAEHbl KpaTKue cBegeHuA no
YyCTaHOBKe 3TOro annapara. Ona nony4yeHua npyroﬁ MHopMaLum cMm. PYKOBOACTBO noJib3oBaTesid Ha KOMNaKT-AUCKe.

Place to Install

Installationsort
Emplacement d’installation
Luogo di installazione
Placering

Lugar de instalacion

De plaats van het apparaat
Installasjonssted

Local para instalacao
Local de instalacao
Asennuspaikka

Plats fér installation

Misto na instalaci
Telepités helye

Miejsce instalacji
Kurulacak Yer
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Power Source

Stromquelle

Source d’alimentation
Alimentazione
Stremkilde
Alimentacion eléctrica
Stroombron
Stremkilde

Fonte de alimentacao
Fonte de alimentacao
Virtalidhde
Stromforsorjning
Napajeni

Tapellatas

Zrodlo zasilania

Gii¢ Kaynag

IIapameTpsbl 3/1eKTPHYECKOH ceTH
* 120V, 50/60 Hz, 8 A
e 220-240V, 50/60 Hz, 5 A

Auspacken
Déballage
Disimballaggio
Udpakning
Desempaquetado
Uitpakken

Pakke ut
Desembalar
Desembalar
Pakkauksesta poistaminen
Uppackning
Rozbaleni
Kicsomagolas
Rozpakowanie
Ambalajdan Cikarma
PacnakoBka

Klebeband entfernen.
Retirez le ruban adhésif.
Rimuovere il nastro adesivo.
Fjern tapen.

Quite la cinta adhesiva.
Verwijder het plakband.
Fjern tapen.

Verwijder de tape.

Retire a fita adesiva.

Poista teippi.

Ta bort tejpen.

Odstrante samolepici pasku.
Tavolitsa el a ragasztoszalagot.
Usun tasmg przylepna.
Yapiskan bandi ¢ikarn.

CHUMUTE KJICHKYIO JIEHTY.
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Loading Paper

Einlegen von Papier

Chargement du papier
Caricamento della carta

llegning af papir
Carga de papel
Papier plaatsen
Fylle papir
Colocar Papel
Colocar papel
Paperin lisaaminen
Fylla pa papper
Vkladani papiru
Papir betoltése
Ladowanie papieru
Kagit Yiikleme
3arpy3ka bymaru

Kassette 1 bandeja1 lade1
magasin 1 bandeja 1 bandeja 1
Kasetti 1 kassett 1 zasobnik1
1. adagolé kasetal kaset1 notok 1

.
crrors

tray1 Magazin1 magasin1 Vassoio1
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Pika-asennusopas

Bypass tray Bypass

Bypass Vassoio bypass
Bypassbakke Bandeja bypass
Handinvoer Multiarkmater

Bandeja de alimentacao manual
Bandeja de alimentacdao manual
Ohisyéttétaso Sidoinmatningsfack
Boc¢ni zasobnik Kézi adagolé

Taca reczna Bypass tepsisi
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Gyors telepitési utmutaté

To connect to the network via wireless LAN, see Wi-Fi
Settings Guide®. Otherwise, see Software Installation
Guide®.

Zur Verbindung mit dem Netzwerk iiber W-LAN siehe
Handbuch W-LAN-Einstellungen®. Oder siehe Software-
Installationsanleitung®.

Pour vous connecter au réseau via LAN sans fil, voir le
Manuel de configuration du Wi-Fi®. Sinon, voir le Manuel
d’installation du logiciel®.

Per connettersi alla rete tramite wireless LAN, vedere
Guida alle impostazioni Wi-Fi®. Oppure, vedere Guida
all'installazione del software®.

For oplysninger om tradlos opkobling, se vejledningen
Indstilling af tradlest netvaerk®. @vrige oplysninger
findes i Softwareinstallationsguiden®.

Para conectar a la red a través de la LAN inalambrica,
consulte la Guia de configuracion de Wi-Fi®. De lo
contrario, consulte la Guia de instalacion de software ®.

Om verbinding te maken met het netwerk via wireless
LAN, zie de Handleiding WiFi-instellingen ®. Raadpleeg
anders de Software-installatichandleiding ®.

For & koble til nettverket via tradlost LAN se Wi-Fi Set-
tings Guide®. Eller se Software Installation Guide®.

Para ligar a uma rede via wireless, consulte o Guia de
Definicoes de Wi-Fi ©. Em alternativa, consulte o Guia
de Instalacao de Software ©.

Para se conectar a rede através da LAN sem fio, veja o
Guia de Configuracées Wi-Fi®. Sendo, veja o Guia de
Instalacéo de Software®.

Jos kaytat langatonta verkkoyhteyttd, katso WiFi-
asetusopas ®. Muissa tapauksissa, katso Ohjelmiston
asennusopas ©.

For att ansluta till nétverket via tradlost LAN, se Handbok
for WiFi-instéllningar®. Annars se Handbok for installa-
tion av programvara ©.

Chcete-li se pripojit k siti prostfednictvim bezdratové
sité LAN, viz pfirucka Priivodce nastavenim Wi-Fi®. V
ostatnich pfipadech viz Privodce instalaci software®.

A hélézathoz vezeték nélkiili LAN hasznalataval torténd
csatlakozasrdl lasd a Wi-Fi bedllitasi Gtmutatét®. Egyéb
tekintetben lasd a Szoftver telepitési Gtmutatét®.

Aby podtaczyé sie do sieci poprzez sie¢ bezprzewodowa,
patrz Przewodnik po ustawieniach sieci bezprzewodowej
®. Ponadto, patrz Podrecznik instalacji oprogramowania
®.

Kablosuz LAN ile aga baglanmak i¢in, bkz. Wi-Fi Ayarlari
Rehberi®. Aksi halde, bkz. Yazilim Kurulum Rehberi®.

[ina nonyyeHus cBeAeHUW O MOAKIIOYEHUMN K
6ecnpoBogHoii JIBC cM. pykoBOACTBO MO HACTPOiike
6ecnpoBoaHoii cessu ctaHpapta Wi-Fi®. [ins nonyyenus
[ONONHUTENbHbIX CBeEHUA CM. PyKOBOACTBO NO
yCTaHOBKe NporpaMmmHoro obecneyeHns®.
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Podrecznik szybkiej instalacji Hizli Montaj Rehberi
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